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Ks. ZDZISEAW ZYWICA Studia Warmitiskie
WT UWM w Olsztynie XXXVIII (2001)

LIST JAKUBA
WEZWANIEM DO ODRODZENIA DOSKONALE]J WIARY
W BOGA I PANA JEZUSA CHRYSTUSA

Wyznanie wiary, slowem i czynem, w Pana Jezusa Chrystusa (Jk 1,1)
sprawialo wiele trudnosci pierwszym Jego wyznawcom. Spotykali si¢ oni z wielo-
ma przeciwno$ciami, niezaleznymi od nich samych, zardbwno ze strony wielu
przedstawicieli narodu zydowskiego, jak i wladz rzymskich. Wystarczy tu wspo-
mnie¢ ukamienowanie Szczepana (Dz 7,54-60), zabdjstwo Jakuba — syna Zebe-
deusza', Jakuba — brata Panskiego?, liczne przesladowania i nieustanne nastawanie
na zycie Pawla Apostola w czasie jego podrézy misyjnych w diasporze, jak i na
terenie samej Palestyny’. Wreszcie krwawe i prowadzone na szeroka skale
prze§ladowania za czas6w cesarza Nerona i jego nastepcOw (Smieré Apostolow
Piotra i Pawla w Rzymie). Jedni i drudzy od samego poczatku narodzin chrzescijan-
stwa, byli wrogo usposobieni wobec wyznawcow Chrystusa. Taka sytuacja niewat-
pliwie wystawiala chrzescijan na probe wiary. Rodzily si¢ zapewne pytania o sens
wiary w Chrystusa, skoro jej wyznawanie i praktyka pociagaty za soba taki ogrom
nieszczese.

Wydaje si¢ jednak, iz wedlug autora Listu Jakuba réwnie niebezpieczne
zagrozenia dla wiary wspélnot chrzeScijaniskich stanowity sytuacje Otov
TELQOLOUOTS eQLEonte otrlhog (1,2). Czasownik meQurintelv* oznacza: spoty-
kac sie 7 czymsS, wpadac lub natknqc sie na kogos, na cos; wpadaé w czyjes rece.
Podobnie jak pewien czlowiek schodzacy z Jerozolimy do Jerycha wpadl w rece
zb6jcéw (Lk 10,30). Rzeczownik melQeowss oznacza: kuszenie, pokuse (do

! Starszy brat Jana Apostota (Mk 1,19), czgsto zwany Jakubem Starszym. Z powodu waznej roli
jaka odgrywat w pierwotnym Koéciele jerozolimskim, Herod Agryppa I (41-44 r.) kazat §cia¢ mu glowe
mieczem przed §wigtem paschy w 44 1. (Dz 12,1-2), by przypodobaé si¢ Zydom.

2 Czesto zwany Jakubem Mniejszym lub Jakubem Matym, syn Kleofasa i Marii, zwany krewnym
Jezusa (Mt 13,55; 27,56; Mk 6,3; 1540; 16,1; ¥k 24,9-10; J 19,25). Po $mierci Jakuba — syna
Zebedeusza, odgrywat istotna rolg w Kosciele jerozolimskim: wedtug tradycji byl jego przetozonym (Ga
1,19;2,9.11-12; Dz 12,17; 15,3-21; 15,22-29). Wedtug relacji J6zefa Flawiusza zginat w roku 62 przez
ukamienowanie z nakazu zydowskiej Rady Najwyiszej pod przewodnictwem arcykaplana Ananosa,
czyli Annasza II (61-62 r.). Stalo si¢ to mozliwe, gdyz wkorzystali moment nieobecnosci prokuratora
rzymskiego w okresie po $mierci Festusa (60-62), a przed przybyciem jego nastgpcy Albinusa (62-64).

* Por. Dz 13,50-52; 14,5-7; 16,19-24; 18,12-17; 21,27-40; 23,1-35; 24; 25; 26; 27.

4 Oddany jest tu w trybie przypuszczajacym aorystu mocnego czynnego w 2 os. pl. tworzac zdanie
celowe. Por. T. Penar, Graecitas Neotestamentaria, Pelplin 1984, s. 93; F. Blass, A. Debrunner,
Grammatik des neutestamentlichen Griechisch, Géttingen 1990V, § 353.4°,
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grzechu), do$wiadczenie, wystawienie na probe>. Chodzi tu wiec o wiele roz-
maitych (moLxlAoL) i powtarzajacych si¢ sytuacji, o pokusy, préby, a takze rézne
doS§wiadczenia, a wigc o takie sytuacje, w ktorych byla wystawiona na prébe ich
wiara. Podobnie jak w przypadku Jezusa, ktéry byt meipdCetv na pustyni przez
diabla. Jednak w takich sytuacjach musza wiedzie¢ Ot 10 doxi{uov VudV g
TEOTEWS KOTEQYALETOL Vmouovijv. Rzeczownik 10 doniutov® jest wyrazeniem
paralelnym do meLQaou6g i oznacza: probe, doswiadczenie, wyprobowanie, pod-
danie probie. Dopelniacz 1fig mlotew nie pozostawia zadnych watpliwosci, ze
chodzi tu o wiare chrzeicijan w Boga i Pana Jezusa Chrystusa’. Czasownik
AUTEQYATOUOL oznacza: powodowad, czynié cos, doprowadzié do czegos, wy-
twarzac cos, rodzi¢, wyrabiac. Zatem chrzeScijanie musza wiedzie¢, iz w chwilach,
w ktérych poddawana probie jest ich wiara, rodzi si¢ Umopovii: cierpliwosé,
wytrzymatos$¢, hart (ducha), nieugietosc, wytrwatosé. Ale to nie wszystko, wedlug
autora Listu taka postawa, pelna cierpliwosci, wytrwalosci i nieugietoSci w pokusie,
w momentach wystawienia ich wiary na prébe (£xéww) niech posiqdzie £Qyov
TEAELOV, znaczy to, ze pokuse nalezy przezwycigzyé i wytrwaé wiernie przy Panu
w chwilach préby wiary. Wszystko to w tym celu, aby oni sami stali si¢ E€AeLol
i OAO®ANQOL W niczym nie wykazujqc Zadnych brakéw (&v undevi Aewwépevor)®.

Przymiotnik téAe10g w Septuagincie jest thumaczeniem dwoich hebrajskich
przymiotnikéw: %W (petny, catkowity, nienaruszony)® i BB9 (caty, nietkniety,
nieskalany, bez zarzutu/skazy, zdrowy, nienaganny, doskonaty)'’. Forma by

* W znaczeniw: bycie doswiadczanym, doswiadczenie, pokusa, wystepuje jeszcze w nastepujacych
tekstach: Mt 6,13; 26,41; Mk 14,38; £k 8,13; 11,4; 22,28.40.46; Dz 15,26; 29,19; 1 Kor 10,13; Ga 4,14;
1Tm 6,9; 1P 1,6; 2P 2,9; Ap 3,10; Hbr 3,8. Forma czasownikowa mewQdlewv oznacza: prébowad,
wystawiaé na probe, poddawaé prébie, doswiadczaé kogos, kusié. Synoptycy stosuja ten czasownik
w opisie kuszenia Jezusa przez szatana na pustyni (Mt 4,1; Mk 1,13; Ek 4,2). W innych tekstach
wystepuje w podobnym sensie, por.: Hbr 2,18; 11,17; Mt 16,1; 19,3; 22,18.35; Mk 8,11; 10,2; 12,15;
Lk 11,16; J 8,6; 1 Kor 7,5; 1 Tes 3,5; Ap 2,19.

¢ Forma czasownikowa doxuudCelwv oznacza: poddawaé probie, badaé kogos, cos (1 Tes 2.4; Hbr
3,9; 1 Kor 11,28; 2 Kor 13,5; 1 Tm 3,10; 1 I 4,1); wyprébowaé, poznac co$ jako dobre (1 Kor 3,13; 2 Kor
8,22; Rz 2,18; 12,2; 1 P 1,7).

" Chodzi zatem o wiare, jaka miat Jakub, sluga Boga i Pana Jezusa Chrystusa (1,1).

8 Jest to zdanie celowe z orzeczeniem w koniunktywie, stanowi zatem wyzwanie do podjecia
wysitku, aby osiagnaé¢ ukazany cel. Por. T. Penar, jw., s. 93.

® Przymiotnik ten wystepuje 27 razy w tekscie Biblii Hebrajskiej i tylko 5 razy autorzy Septuaginty
ttumaczg go na grecki TéAelog, 7 razy jako mhrjoeg, pozostale sg thumaczone na inne terminy greckie.
Por. G. Delling, téhetog, TWNT, t. VIII, s. 73.

% Przymiotnik ten jedynie 7 razy autorzy LXX tlumacza na grecki téheiog, ale az w 50
przypadkach jest tlumaczony na duwpog. Por. G. Delling, jw., s. 73.

Termin dpwpog jest terminem liturgicznym. W Starym Testamencie jest stosowany do ukazania
nieobecnodci fizycznych brakéw, ktére czynily np. zwierz¢ godnym zlozenia go w ofierze Bogu
(Wj 29,1; Kpt 1,3; 4,3 5,15; Ez 43,22. Czasami wskazuje na nieskazitelno§é religijna i moralna, ktéra
jest o tyle wazniejsza, ze musi by¢ rozpoznana przez Boga (2 Krl 22,24; Prz 11,5; 20,7). W Nowym
Testamencie wyobrazenie ofiary sakralnej wolnej od fizycznych defektéw zostaje podniesione od sfery
kultowo-sakralnej, do czysto moralnej i religijnej. Nieobecno$é¢ defektdéw fizycznych, ktére w Starym
Testamencie byly wymagane dla zwierzat przeznaczonych do zloZzenia w ofierze, znajduje swe
wypelnienie w nieskazitelno§ci moralnej Odkupiciela, ktéry ofiarowuje siebie samego z wlasnej woli
(1 P 1,19; Hbr 4,15; 7,26; 9,14). Chrzescijanie sq okresleni dumpour (bez skazy) w odniesieniu do ich
pelego zycia przed Bogiem, jako nieustanne skladanie czci naleznej Bogu (Ef 1.4; Flm 2,15; Kol 1,22).
Por. F. Hauck, duwpog, TWNT, t. 4, s. 836.
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TEAELOG stoi przede wszystkim w polaczeniu z ®0Qd(0 (serce) i wyraza ide¢ nie
podzielonego serca przed Panem lub z Panem, w Jego wylacznej czci, bez obcych
bozkéw oraz w catkowitym postuszefistwie w pelnieniu Jego woli'!. Przymiotnik
omn — téAe10g odnosi si¢ do ludu Izraela, ktéry caly i catkowicie powinien stuzy¢
Panu i Jemu jedynie si¢ podoba¢'?. W Nowym Testamencie, w tradycji ewangelicz-
nej wystepuje tylko dwa razy w Ewangelii Mateusza® i wyraza tre$¢ hebrajskich
terminéw. Télewog — BB (o ten, kto w sposéb calkowity, pelny, stuzy
Chrystusowi i stara si¢ jedynie Jemu podobaé. Téhewog — &%¢ to ta osoba,
ktorej serce jest nie podziclone w wylacznej czci Boga i Pana Jezusa Chrystusa oraz
w pelnieniu z catkowitym postuszefistwem Jego woli'*. Wyrazenie OAGxANQ0G
(caly, catkowity, zupetny, nie okaleczony, nienaruszony, nie umniejszony) w Sep-
tuagincie jest stosowane do ukazania fizycznej kompletnosci kogo$ lub czegos®
i jest zwrotem paralelnym do t€Ael0og. W Nowym Testamencie wystepuje, oprécz
Jk 1,4, jedynie w 1 Tes 5,23, gdzie podobnie jak w Septuagincie, ma znaczenie
ilo§ciowe, a nie jakoSciowe: kazdy tesaloniczanin, jako nie podzielona calo$¢
i petnia, powinien pozosta¢ dla Pana nienaruszony, nietkniety przez zlo, ze wzgledu
na bliskie Jego przyjécie'®. Tak wiec pojecia T€Ae10g i OMOUANQOG, uzupelnione
sformutowaniem £v pundevi Aewwépevol, obejmuja czlowieka w calej jego pelni,
zarbwno w jego aspekcie jakoSciowym, jak i iloSciowym. Autor Listu Jakuba chce
zatem powiedzie¢ swoim czytelnikom, iz w momentach pokusy, préby, czy
do§wiadczenia w wierze musza by¢ wytrwali, cierpliwi, nicugigci i pelni hartu
ducha, wiedzac, ze jedynie taka postawa pozwoli im, kazdemu z osobna i wszyst-
kim razem, zachowa¢ dusze i ciala nie podzielone w nieustannym trwaniu przy
Bogu oraz w catkowitym i pelnym wypelianiu Jego woli, czyli pozwoli im
zachowaé samych siebie calych, nietknigtych, nienaruszonych, nieskalanych przez
zlo, a wiec doskonatych pod kazdym wzgledem, wobec Boga i Pana Jezusa
Chrystusa'’. Wiedzac to wszystko, powinni uznawaé wlasnie takie sytuacje za
wydarzenia bardzo radosne w ich zyciu (mG.oav yoQdv YH\oaoOs: uznajcie to za
peing radosc).

Czy zacheta do rado$ci w momentach trudnych, pelnych zagubienia oraz grozby
przerazajacych odstepstw od Boga — Pana Jezusa Chrystusa i slowa prawdy nie

" Por. 1 K1l 8,61; 11,4; 15,3.14; 1 Kin 28,9. W Jr 13,19: caly Juda poszedt w niewole; Sdz 20,26
i 21,4 okrefla calopalne ofiary skladane przed Panem. Por. G. Delling, jw., s. 73.

12 Por. Pwt 18,13; Rdz 6,9. W dalszym znaczeniu méwi o fizycznym, cielesnym braku skazy
baranka paschalnego w Wj 12,5 oraz ukochanego w Pnp 5,2. Por. G. Delling, jw., s. 73.

 Por. Mt 5,48; 19,.21.

" Por. Mt 19,20: téhsiov glvau, znaczy uwolni¢ si¢ od wszystkiego co oddziela od Boga,
a w pelnym postuszeristwie pelni¢ jedynie Jego wole. W Mt 5,48 téheiog okresla postawe wobec ludzi:
uczniowie Jezusa podobnie jak Boég, ktory jest Téherog (nie podzielony) w swojej postawie wobec
réznych ludzi (dobrych i ztych, sprawiedliwych i niesprawiedliwych) tak i oni powinni kocha¢ w sposéb
jednakowy zaréwno przyjaciot jak i nieprzyjaciél. Por. G. Delling, jw., s. 74-78.

® W LXX oznacza caty dom (Pwt 27.,6; Joz 9,2), cale, nieociosane kamienie (1 Mch 4,47), nie
obcinana, nietknigta winoro$l (Ez 15,5), nie okaleczone cialo (Za 11,16), cala, pelna sprawiedliwo$é
(Mdr 15,3). Por. W. Foerster, mgooxhngdém — oAéxingog, TWNT, t. III, s. 765.

18 Por. J. Behm, 6A6xAnpog, TWNT, t. IIl, s. 765-766.

" Niewatpliwie nalezy tu widzie¢ odniesienie do znanej w Starym Testamencie idei nasladowania
Boga: Swigtymi badtcie, bo Ja jestem $wigty, Jahwe, Bég wasz (Kpt 19,2), przypomnianej w Ewangelii
Mateusza: BqdZcie wiec wy doskonali, jak doskonaly jest Ojciec wasz niebieski (5.48).
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jest czym$ absurdalnym? Absolutnie nie! Nalezy tylko dobrze rozezna¢ i zrozumieé
takie sytuacje i wydarzenia. Czlowiek, ktoéry nie wykazuje najmniejszego braku
w swojej wierze, czyli jest T€AeL0g i OAO®ANQOG przed Panem, potrafi doskonale
odnaleZ¢ si¢ w zaistnialej rzeczywistosci i odczuwac z tego powodu pelna rados¢.
Natomiast w przypadku, gdy kto§ nie potrafi tego uczynié, znaczy to, ze wiara jego
jest slaba i zagrozona'. Aby to jednak zrozumieé, potrzebna jest madrosé, ta
pochodzaca z gory — od Boga: mqdrosc czysta, dalej, sktonna do zgody, ustepliwa,
postuszna, petna mitosierdzia i dobrych owocow, wolna od wzgledow ludzkich
i obtudy (3,17-18). Dlatego tez autor Listu zachgca, aby jesli kto§ odczuwa jej brak
(ei 8¢ mig Vp@v Aelmerou coping) powinien prosié o nia Boga (aiteitm mopd 100
dd6vrog Be00), ktdry daje szczerze (AADG), nie robige nikomu zadnych wyrzutéw
i nie urqgajqc, ganige (uh) OverdiLovrog)' nikogo z tego powodu, ze jej nie posiada
(1,5-6). Niech prosi jednak z wiarq (&€v ntotel), ale wiara, w ktérej nie ma Zadnej
watpliwosci, wahania sie (UndtV daxEvépevoc)™. Ten bowiem, kto sie waha
i walpi w wierze, nie otrzyma nic od Pana®, co wigcej, nawet nie moze sie
spodziewad otrzymania czegokolwiek, poniewaz jest czlowiekiem majqcym dwois-
1q dusze (diuyog)? oraz zdolny do szerzenia zametu (AROTAOTATOS) na wszyst-
kich swoich drogach (&v mdaoog taig 6doig avnod). Chodzi zatem o czlowieka,
ktérego serce jest podzielone przed Bogiem i Panem Jezusem Chrystusem,
w wylacznej czci oraz w calkowitym pelnieniu woli. To z kolei powoduje, ze nie
moze on caly i catkowicie stuzy¢ swemu Panu, lecz w czegici oddany jest sprawom
$wiata, popelniajac w ten sposéb grzech cudzoléstwa wobec swego Pana i Boga
(4,4). Nie zyjac stowem prawdy, wprowadza on zame¢t wszedzie tam, gdzie sie
pojawi: przez niepow§ciaganie swego jezyka (1,26), czynienie r6Znic migdzy soba

8 Stowo wiazace he(nw w formie imiestowu Aewtdunvor (14) stronie biernej Aetmeton (1,5)
z dopelnieniem coglag wskazuje, ze wiele oséb sposrdd adresatéw Listu wykazywato braki w madro§ci.

1 Jest to imiestdw strony czynnej od czasownika Oveld(Lw: fajad, IZyé kogos, robié¢ komus wyrzuty,
urqgad, ganié. Mateusz i Marek uzywaja tego czasownika, gdy opisuja postawe ztoczyfncow, ktdérzy byli
ukrzyzowani z Jezusem (Mt 24.44; Mk 15,32; zob. réwniez Rz 15,3 gdzie cytowany jest Ps 69(68),10
odnoénie Chrystusa). Wedtug Mt 5,11 i Ek 6,22 do§wiadczenie uczniéw Jezusa od ludzi czynnosci
wyrazonych tym czasownikiem ma by¢ powodem ich blogostawiefistwa.

% Jest to imiesléw strony zwrotnej od czasownika duaxQivw: robié wyméwki, sprzeciwiaé sie
komus, wahaé sie, watpié. W celu wyrazenia watpliwoéci 1 wahania si¢ w wierze stosowany jest w
Mt 21,21; Mk 11,23; Rz 4,20; Jud 22.

2 W wierszach 5-8, w ktérych autor listu wzywa do modlitwy o madrosé, zacheca by kierowaé ja
do Boga (mapd 100 8:00); Bog jest tym, ktéry daje (d1d6vtog). Gdy médwi o koniecznosci modlitwy
z wiarg, to méwi o Panu (wapd to0 wvlov). Biorac wige pod uwage tre§¢ wiersza pierwszego
(" TénwpPog Beod nal nvplov "Incod Xoworod dofhog), uprawnionym wydaje sie byé stwierdzenie, ze
autor Listu widzi tu Jezusa jako Posrednika miedzy Bogiem Ojcem a cziowiekiem. Mozna tez
przypuszczad, iz adresaci mieli problemy z wiarg w Jezusa jako Chrystusa-Mesjasza i Pana — Syna
Bozego.

% Stad réwniez w znaczeniu: chwiejny, niezdecydowany.

Autor Listu Jakuba poréwnuje cztowieka watpiacego w wierze do fali morskiej wzbudzonej wiatrem
i miotanej to tu, to tam (1,6). Podobnego obrazu uzywa réwniez Pawel Apostol, gdy zwraca si¢ do
chrzedcijan efeskich: abysmy juz nie byli dziecmi, ktérymi miotajq fale i porusza kazdy powiew nauki, ze
strony oszustwa i przebieglosci w sprowadzaniu na manowce (Ef 4,14). W szerszej wypowiedzi zacheca
on adresatéw do: postepowania w sposéb godny powotlania jakim zostali wezwani (4,1), zachowania
jedno$ci Ducha dzigki wiezi jaka jest pokdj (1,3), jednoSci wiary i pelnego poznania Syna Bozego oraz
dojécia do czlowieka teherov (4,13), by wszystko rosto ku Temu, kidry jest Glowg — ku Chrystusowi
4,15).
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a innymi ze wzgledu na zamozno$¢ oraz wydawanie przewrotnych sadéw (2,1-4),
nieokazywanic milosierdzia potrzebujacym i ubogim braciom oraz siostrom
(2,13-15), pretendowanie do pouczania innych (3,1), zywienie gorzkiej i morder-
czej zazdroSci, sklonnoS¢ do ki6tni i sporu oraz przeciwstawianie si¢ prawdzie
ktamstwem (3,14-16; 4,1-2), staranie si¢ jedynie o zaspokojenie swych zadz (4,3),
oczernianic wspétwyznawcow (4,11), zachlanno$é i chelpliwo$é przed Panem
(4,13-17), powstrzymywanie zaplaty robotnikom, zniwiarzom p6l, beztroskie
i dostanie zycie, potepianic i zabijanie sprawiedliwego (5,1-6).

Powdd do dumy i chluby w pelnej radoici ma przede wszystkim brat
6 tamewvog. Przymiotnik tamewvog w Septuagincie okresla ludzi o malej wartosci
w poréwnaniu do innych, tzn. biednych, ubogich, tych ktérzy np. nie byli w stanie
splaci¢ §lubéw i dziesigcin pieniedzmi (Kpl 27,8). Gedeon tak okreSla swoj réd
w pokoleniu Manassesa (Sdz 6,15). Ale wlasnie tych tamewvol wybieral Bég do
zrealizowania wlasnych planéw; tak bylo z Gedeonem (Sdz 6,12) i Dawidem
(1 Krl 18,23). Judyta méwi o Bogu, zZe jest On tamewvayv 0e6g (Bogiem ubogich)
oraz wspomozycielem wuciSnionych, opiekunem stabych, obrovicq odrzuconych
i wybaweq tych, co utracili nadzieje (Jdt 9,11). Wedlug proroka Sofoniasza mdvieg
TaTEWVOl Y| (wszyscy ubodzy ziemi) zostana wezwani do szukania Pana. To oni sa
tymi, ktérzy wypelniaja Boze nakazy (So 2,3). Wezwanie skierowane do mdvteg
tomewvol Yfic stoi poSrodku tekstu obwieszczajacego sad Panski (So 1,2-18
i2,4-15) i kieruje wezwanie do nawrécenia ze wzgledu na bliski juz czas nadejécia
dnia gniewu Panskiego (So 2,1-2). Ci wezwani odrézniaja si¢ od narodu bez
wstydu (So 1,1) tym, Ze postepuja sprawiedliwie przed Panem. Jako sprawiedliwi
zostali wezwani do szukania Pana, tzn. by pozostali tymi kim sa, aby w ten sposob
mogli si¢ ocali¢ w dniu gniewu Panskiego (So 2,3). W innych tekstach tdmeLvog to
czlowiek: ponizZony, upokorzony, np. przez wrogie politycznie i militarnie mocarst-
wa®, przez ludzi bogatych i wladcéw narodu®. B6g jednak wystuchuje ich wotania
oraz jest gotéw przywréci¢ im sprawiedliwo$é. Ubostwo i ponizenie sa bardzo
§cifle powiazane ze soba, poniewaz tym, co prowadzi do poniZenia i upokorzenia
ludzi, jest ich ubéstwo®™. Ben Syrach tamewvlg przeciwstawia mho60L0c?, co
oznacza, ze to wladcy narodu i ludzie bogaci s3 winni sytuacji ludzi biednych, ale
Bo6g zapewnia, iz wybawi 1 wywyzszy ubogich i upokorzonych, a pognebi oczy
wynioste’’. Tak sig stanie nie tylko dlatego, ze z powodu zewnetrznych stosunkéw
znajduja sie¢ oni w sytuacji ubOstwa i upokorzenia, lecz réwniez dlatego, ze
niesprawiedliwe i ponizajace warunki zewnegtrzne powoduja réwnieZ poniZenie
ducha i serca ludzkiego®®. Nalezy to do odwiecznej istoty Boga, ktéry jest
wywyzszony ponad wszystkie narody i ponad niebiosa, ze w dot spoglqada na niebo
i na ziemie, podnosi nedzarza z prochu i diwiga 7 gnoju ubogiego®. Dlatego

2 Por. Jdt 16,11; 1 Mch 14,14.
% Por. Am 2,7; Iz 58 4.
Por. Am 8.,6.
Por. Syr 13,21 n.
Ps 18(17), 28.
Por. W. Grundmann, taxewvég, TWNT, t. VIII, s. 10.
? Ps 113(112),6-7.
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przychyli sie ku modlitwie TV Tamewv®Vv i nie odrzuci ich modtéw™, a Ben Syrach
dodaje: wielka jest bowiem potega Pana i przez T®OV TOREWVOV jest chwalony®'.
Prorok Ezechiel méwi wprost o ponizeniu przez Boga tego, co wywyzszone
i wywyzszeniu tego, co ponizone™. 1 to wlasnie ten tekst ma bliski kontekst
tresciowy z Jk 1,9 ze wzgledu na podobne stownictwo; w Jk 1,9 6 tamervog év 1@
TMpueL adtov oraz Ez 21,31 #rameivooa 1O TYNAOV ®ai 1O TAmEWVOV TYPWOUS.
Tekst ten jest czg§cia mowy przeciwko Jerozolimie, ludowi Izraela i ich wladcom
oraz zapowiedzia sadu i wymierzenia im kary za sprawa kréla babilofiskiego
(Ez 21,1-32). Prorok Izajasz obwieszcza, ze zmitowal sie Bog nad swoim ludem
i pocieszyt ToO0g TARELVOUC swojego ludu (1z 49,13). Wedtug Septuaginty tomeivog
to réwniez cziowiek pobozny, kiéremu przeciwstawiony jest bezboznik (G.oefic)™.
Nowy Testament przejmuje treS¢ starotestamentalna tego terminu. Ewangelista
tukasz w Magnifikat Maryi potwierdza, ze Bog Zbawca strqca wladcow 7 tronu
a (Wwoev) wywyzsza ubogich (vamewol) (Ek 1,52). Teksty 1 P 5,5 i Jk 4,6 sa
cytatami Prz 3,34 moéwiacymi, Ze Bég obdarza laska wszystkich tameivol. Jezus
zwraca si¢ do swoich uczniéw, méwiac: uadere &’ £nod, o mEavg i ol
Tamevdg T ®odlo (Mt 11,29). Zestawienie moaig z #adia jednoznacznie
wskazuje, ze Jezus, bedac tameLlvog wobec Boga, czyni to na podstawie wolnej
wewnetrznej zgody na taka a nie inna droge Boza. Jezus jest réwniez TOteLvOg
wobec ludzi, pomaga i stluzy im*, przyszedt bowiem do grzesznikéw, celnikéw,
odrzuconych i pogardzanych, biednych i ubogich, ponizonych i upokorzonych®.
Tamewvog okre§la wigc ludzi materialnie i spolecznie biednych, a przez to
ponizonych i upokorzonych, ale wybranych i umitowanych przez Boga z tego
powodu, iz mimo swej trudnej sytuacji ziemskiego Zycia nie utracili wiary
i poboznie szukaja nieustannie Boga, w pelni i catkowicie wypelniajac Jego
sprawiedliwo§é i wolg®®. Tak tez rozumie to autor listu, gdy pyta: Czy Bdg nie
wybrat ubogich tego swiata na bogatych w wierze oraz na dziedzicow krolestwa
przyobiecanego tym, ktorzy Go Mitujq? (2,5). To nie ich trudna sytuacja zyciowa
stata sic powodem wybrania i umilowania przez Boga, lecz ich niewzruszona wiara
i milo§¢ Boga, pomimo biedy i upokorzenia.

Powdd do chluby ma réwniez 6 mho0010¢, ale nie w swym bogactwie i sposobie
dotychczasowego zycia. On sam i jego przedsiewziccia zmarniejq i zniknq niby
kwiat polny; wzeszlo bowiem palqce storice i wysuszylo Iqke, kwiat jej opadt,
a piekny jej wyglgd zgingl (1,10-11). W tym miejscu autor Listu Jakuba cytuje
proroka Izajasz (40,6-8), wprowadzajac swa wypowiedZ w nurt starotestamentalne;
krytyki prorockiej ludzi okre§lanych terminem mwA0U0L05. Sa nim wladey izraelscy
wraz z klasa bogaczy, ktérzy na drodze niesprawiedliwosci sami sobie gromadza
bogactwa, gardzac Prawem Boga i swymi braémi’’. Jeremiasz nazywa ich bezboz-

* Ps 102(101),18; Syr 35,17-19; Ps 34(33),19.

3t Syr 3,20, 10,15. Podobnie w innych Ksiggach madro$ciowych: Prz 3,34; 19,18 n.; 25,6; Hi 5,11;
12,21.

% Por. Bz 17,24; 21,31. Podobnie w Iz 2,11; 11,4.
Por. W. Grundmann, jw., s. 10.
3 Por. Ek 22,27, Mt 20,28; Mk 10,45.
» Por. W. Grundmann, jw., s. 20-21.
Por. Tamze, s. 1-27.

7 Por. Iz 5,8-24; Jr 2,7-8; 5,26-31; 31,31-32; Ez 20,5-26; 22,24-31; Da 9,15; Am 2,10; 5,7-12;
Mi 2,1-11; 6,3-16.
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nikami (Goefric)*®. Izajasz przestrzega, Ze zejda do szeolu (5,14), ich bogactwo
bedzie jak drobny pyl i jak rozwiane plewy (29,5), a ich bogate miasta beda
opustoszale i wyludnione (32,12-14)°. Powodu do dumy i chluby, w pelnej
rado$ci, powinien szukac¢ ¢ TAOUOL0¢ &V 1 TamevdoeL attod (1,10). Rzeczownik
Tamelvioolg wyraza sytuacje ponizenia i upokorzenia oraz stan duszy ludzkiej
wynikajacy z poczucia smutku i zmartwienia. Septuaginta okrefla tym terminem
og6lny stan Shugi Jahwe w Iz 52,13-53,12 (¢v 11} tamevdoeL 1) ®Qlolg ovtod
NeON)*. Jednak Tameivwolg, ktére On przyjal na siebie, stalo si¢ podstawa Jego
wywyzszenia i wybawienia*’, W Nowym Testamencie termin ten, oprécz Jk 1,10,
wystepuje jeszcze trzy razy. W Dz 8,32-35 Lukasz cytuje tekst Iz 53,7-8 za
Septuaginta. Ewangelista widzi tu eschatologiczne dzialanie Boga wobec swojego
Syna i Chrystusa jako prowadzace przez unizenie Jego wywyzszenie*2. W Mag-
nifikat Maryja wyznaje, ze Bog wejrzal na tamelvoolg swojej stuzebnicy, co
oznacza, ze B6g wybral ja jako pokorna dziewice, stuzebnice, bez wigkszej
warto§ci w oczach §wiata, na Matke swojego Syna. To, ze wejrzal B6g na pokore
i unizenie swojej sluzebnicy, pozwala mie¢ nadzieje, ze Jego eschatologiczne
dziatanie rozpoczelo si¢ i juz straca wladcow z tronu i wywyzsza TomeLvo(*. Zatem
6 mhoToL0g nie powinien szukaé swej chluby i chwaly w tym, co posiada — wladzy
i bogactwie, poniewaz doprowadzi go to do zguby i Smierci, niby kwiat polny od
palqcego storica (Jk 1,10-11). Jesli chce by¢ wywyzszony i zbawiony przez Boga,
musi nawrdcié sig, tzn. przyja¢ postawe unizenia i pokory przed Panem, wzorujac
sie przy tym na osobie cierpiacego Slugi Jahwe oraz Maryi, matki Syna Bozego,
oraz pelni¢ dziela milosierdzia wobec potrzebujacych braci i siéstr.

W nastepnych wierszach autor Listu zapewnia, iz blogostawiony jest kazdy
czlowiek, ktory cierpliwie przetrwa i przezwyciezy pokus¢ — probe przeciwko
jego wierze oraz pozostanie nadal w doskonalej jednoici i milo§ci z Bogiem
i Jezusem Chrystusem, bowiem otrzyma on 10V otédpavov thig Cofig (wieniec
Zycia), obiecany wlasnie tym, ktérzy Go mituja. Wyrazenie otéavog (wieniec,
korona) wystgpuje w Nowym Testamencie 18 razy, z tego 8 razy w Ksigdze
Apokalipsy*. Z dopelnieniem tfjg Lol oraz w kontekscie czasownika werpalery
oprécz naszego tekstu, wystepuje jedynie jeden raz w Ap 2,10, gdzie Chrystus
obiecuje go tym czlonkom kosciola w Smyrnie, ktérzy pozostanag Mu wierni az do
$mierci w chwilach ubdstwa, cierpienia, ucisku, do§wiadczenia czy proby wiary.
Chwile te sa sprowokowane przez dzialania diabta, ktéry chee iva melpaobfjte xai
£Eeve O (abyscie zostali poddani probie i znosili ucisk). W innych tekstach nie
wystepuje w kontekscie czasownika melQdlewy, lecz z wyjatkiem czterech teks-

3 Por. Jr 5,26 n.
* Por. F. Hauck, W. Kasch, mhotitog »th., TWNT, t. VI, s. 322.
0 Iz 53,8. W tekécie hebrajskim jest: H‘?'D — po udrece i sqdzie zostal zabrany.
Por. W. Grundmann, jw., s. 11. N

“2 Por. Ek 9,20-22; 12,49 n.; 24,7.26.46; Dz 2,36.
Trzecim tekstem jest Flp 3,21, gdzie Pawel méwi o 10 odua g Tanewdoewg, czyli o ciele,
ktore jest zniszczalne przez $§mier¢ (por. 1 Kor 15,42-44), ale Pan nasz Jezus Chrystus przeksztalci nasze
cialo poniZone, na podobne do swego chwalebnego ciata. Por. W. Grundmann, jw., s. 21-22.

# Por. Mt 27,29; Mk 15,17, J 19,2.5; 1 Kor 9,25; Flp 4,1; 1 Tes 2,19; 2 Tm 4,8; Jk 1,12; 1 P 5,4;
Ap 2,10; 3,11; 44.10; 6,2; 9,7; 12,1; 14,14. Por. A. Schmo1ler, Handkonkordanz zum griechischen
Neuen Testament, Stuttgart 19898,
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tow* jest eschatologiczna nagroda Boga dla tych, ktérzy pozostana Mu wierni az
do kofica®®. Zatem to blogostawiefistwo wynika ze zwyciestwa nad zlem i zycia
wiecznego w pelnej mifoSci Boga i Pana Jezusa Chrystusa.

Wedlug autora Listu wszelkie do§wiadczenia i proby wiary nie pochodza od
Boga, gdyz On jest niepodatny na do$wiadczenia zta i sam nie doswiadcza tez
nikogo (1,13). Dlatego nikomu nie wolno méwié, ze przez Boga jest kuszony
(1,13). Kazdy chrzeScijanin jest wystawiany na probe przez wlasna émBuuiog
(pragnienie, poiqdanie, 7qdze, poiqdliwosé)", odciagajacq (§Eehnonevo)® i ne-
cqcq, uwodzqeq (dehealouevoc)”. Tak wige przyczyn wszelkich préb i doswiad-
czefi w wierze powinni szukaé w sobie samych, w rodzacej si¢ w nich, od-
ciqgajqcej, necqcej i uwodzqcej zlej pozadliwosci tego, co sprzeciwia si¢ Bogu. To
ona powinna by¢ przezwyciczona cierpliwie, ale w nicugictosci i harcie ducha juz
u samego jej poczatku W przeciwnym razie pocznie i zrodzi grzech, a gdy grzech
dojrzeje, rodzi smierc (1,15). Smieré (Bdvarog) musi tu by¢ rozumiana _|ako kara za
grzech zdrady i odrzucenia Boga i Pana Jezusa Chrystusa w formie przeciwnej do
zycia z OV otédavov g Lwfig (wiericem Zycia). Nie prowadzi ona ku zmartwych-
wstaniu do zycia w lacznodci z Bogiem, lecz ku odrzuceniu i potepieniu piekiel-
nemu. Bog, przez Jezusa Chrystusa, dokona sadu nad kazdym czlowiekiem™®. Dla
tych, ktérzy zdradzili Go i odeszli od Niego, $mieré fizyczna stanie si¢ rOwniez
$miercia definitywna, ktéra autor Ksiegi Apokalipsy okresla jako smierc druga
(detteog Bdvatog)™, a ta laczy sie z mekami piekielnymi>

Chrzedcijanie nie powinni ulegaé¢ zludzeniu podsuwanemu przez zla pozad-
liwo§¢ w czasie pokusy, proby czy do§wiadczenia (1,16), ze Bogu zacznie si¢
podobaé to, co od poczatku Mu si¢ nie podobalo, Ze mozna Mu shizyé podzielonym
sercem™. W odwiecznym porzadku Boga nic nie ulega przemianie, bo On sam,
Ojciec Sw;atei (mote TOV GdTwv) nie podlega zadnym przemianom. Nie
dokonuje si¢ w Nim zadne zmienianie (maQaAhayrj), co wigcej, nic ma w Nim
nawet cienia zmienno$ci, (1Qonfig amoonioua), czyli stawania si¢ innym. On
stworca wszystkiego byl, jest i pozostanie taki sam na wieki, w przeciwienstwie do
§wiata, ktéry stworzyl i ktéry podlega nieustannym przemianom. Dlatego tez
powinni zrozumieé, iz wszelkie dobre dawanie (36015), czyli kazda dobra czynnos§é

* Por. Mt 27,29; Mk 15,17; J 19,2.5: gdzie oznacza korong cierniowa na glowie Jezusa.

46 Por. W. Grundmann, otépavog, TWNT, t. VII, s. 627.

47 W Nowym Testamencie na 38 zastosowan az 33 razy wyraza etycznie zla postawe czlowieka:
J8,44; Rz 1,24; 6,12, 7,7.8; 13,14; Ga 5,16.24; Ef 2,3; 4,22; Kol 3,5; 1 Tes 4,5; 1 Tm 6,9; 2 Tm 2,22;
3,6;4,3; Tt 2,12; 3,3; Jk 1,14.15; 1 P 1,14; 2,11; 4,2.3; 2 P 1,4; 2,10;.18; 3,3; 1 J 2,16.17; Jud 16.18.
O etycznie neutralnym pragnieniu w Mk 4,19; Ap 18,14. O pragnieniu w dobrym sensie w £k 22,15;
Flp 1,23; 1 Tes 2,17.

8 Jest to participium presentis passivi nom. masc. sing. od czasownika &&éhwopau: odciggaé, wlec,
ktory jest hapax legomenon w NT.

9 Jest to participium presentis passivi nom. masc. sing. od czasownika deheGCw: necié, przynecaé,
uwodzié. W NT wystepuje jeszcze dwa razy w 2 P 2,14.18, opisujac negatywne zachowanie czlowieka
wobec 0séb nie utwierdzonych i tych, ktdrzy zbyt malo odsuwajq sie od postgpujqcych w bledzie.

% Por. 1 Kor 15,22-24; 1 Tes 4,15-17; Rz 2, 5-13.16; 2 Kor 5,10.

3L Por. Ap 2,11; 20,5.14; 21.8.

2 Por. Ap 21,8; Mt 25.41.46; ¥k 16,19-31; R. Bultmann, 6&vatog, TWNT, ¢. III, s. 17.

3 7 nauki Starego Testamentu i Jezusa jednoznacznie wynika, ze nie mozna shizyé jednocze$nie
Bogu i mamonie (Mt 6,24; ¥k 16,13).
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dawania czy tez obdarowywania kogo§, oraz kazdy dar doskonaty (dd@nuo
T€AELOV) zstepuja z gory, tzn. pochodza od Boga Ojca Swiatet (1,17).
Zastosowane tu stownictwo obejmuje zaréwno czynno$¢ dawania jak i owoc,
skutek tej czynnofci, podkre§lajac w ten sposdb, ze tylko dobre dziatanie,
wzorowane na dzialaniu samego Boga, moze wydaé dar doskonaty. Takie dziatanie
jest dla chrzeScijan wyzwaniem, wynikajacym z woli Boga, poniewaz to On zrodzit
ich przez stowo prawdy — Ewangelie Chrystusa (MoyQp aMndelag) po to, aby sie
stali jakby pierwocinami Jego stworzert (eic 10 eivonl NUOg AraQyfv TIveL TOV
attod ®Toudrov)™.

Wyrazenie amoQyf] w Septuagincie okreSla ofiarg z pierwocin pél i pastwisk
skladana Bogu™, jakakolwiek ofiare dla §wiatyni lub kaptanow™, akty specjalne,
a szczegblnie dziela religijne (réwniez poganskie) wykonywane dla sanktuarium®’
albo dla bostw pogafiskich®™, Rzadko stosowane w sensie nie sakralnym jako:
porcja, cze$é®. W Nowym Testamencie, w Rz 11,16, Pawel odwotuje si¢ do
starotestamentalnych przepisow méwiacych o zlozeniu w ofierze Bogu szczegdlne-
go daru klepiska w postaci pierwocin ciasta®. Rozwijajac paralelnic w podobiefist-
wo ei M| Qo drylo, »ab ol ®AddoL (jezeli korzedt jest Swiety to i gatezie) i metafore
el M Gmoyn aylo, »ot 10 pvoaua (jezeli pierwociny sq $wiete to i ciasto), chee
pokazaé, 7e nadal jest wazne wybranie Boze narodu Izraela: pierwociny wiary jak
Abraham sa gwarancja, iz lud jako calo§¢ ma pewna cze$é¢ uprzywilejowang
w planie zbawczym Boga. W ten sam sposob rodzina Stefanasa, ochrzczona przez
Pawla (1 Kor 1,16), stanowi w 1 Kor 16,15 pierwociny Achai. To samo w Rz 16,5,
gdzie Epenet nalezy do pierwocin zlozonych Chrystusowi przez Azje. Rz 8,23,
w radykalnej zmianie stosunku pomiedzy tym, kto daje a tym, kto otrzymuje,
oy stanowi pierwociny ofiarowane czlowiekowi przez Boga, czyli dar Ducha
(pneuma) dany czlowiekowi, aktualnie stanowiacy zadatek i jedynie poczatek
procesu, ktéry znajdzie swoje wypelnienie w godnoSci synostwa Bozego. Dar ten
stanowi zatem definitywna przemiang duchowa cztowicka. W Rz 8,23 dmagy ma
réwniez znaczenie tymczasowe, doczesne. Podobna idea pojawia si¢ pdZniej
w 1 Kor 15,20.23, gdzie Chrystus jest nazwany pierwocinami tych, co pomarli oraz
jako ten, ktéry zmartwychwstal pierwszy®. Zatem autor Listu, méwiac swoim
czytelnikom, ze B6g zrodzil ich przez stowo prawdy po to, aby sie stali pierwo-
cinami Jego stworzen, chce im u§wiadomi¢, iz wilaSnie dzicki temu przyjetemu
przez nich stowu prawdy, czyli Chrystusa i Jego Ewangelii, stanowia wybrana przez
Boga czastke, ktéra zajmuje micjsce uprzywilejowane w Jego zbawczym planie.

3 Stowo prawdy (Moyw dnBelag) wedlug Kol 1,5 jest rownoznaczne z Ewangelia Chrystusa. Por.
M.Zerwick, M. Grosvenor, A grammatical analysis of the greek New Testament, Roma 1996°,
s. 692.

% Por. Pwt 18,4; 26,2.10; Lb 5,9; 18,8-12.15; Ne 10,37; Ez 45,13-16.

% Por. 2 Kin 31,5.

3 Por. Wj 25,2; 35,5; 36,6; Ezd 8.25.

% Por. Ez 20,31.

% Por. 1 Krl 104; Pwt 33,21; Ps 77,51; 104,36.

% Por. Lb 15,20-21.

% Por. G. Delling, dmagyfd, TWNT, t. I, s. 483-483.
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Sumujac calo§¢ przeprowadzonych analiz tekstu Jk 1,1-18, wnioskujemy, iz
centralna nauka badanego tekstu jest wyrazona w wierszach 1,2-4 i 1,16-18. Autor,
z cala swa gleboka wiara, emocjonalnym impetem i wspaniatym kunsztem literac-
kim, pragnie przypomnie¢ i u§wiadomi¢ swoim adresatom podstawowa prawde
wiary, wynikajaca z faktu przyjecia i uznania Jezusa jako Pana i Chrystusa-Mesjasza.
A mianowicie: Bég — Ojciec Swiatel (Stworca wszystkiego) zrodzit ich jako
chrzedcijan przez stowo prawdy, czyli poprzez chrzest i ich osobiste przyjecie wiary
w Chrystusa, jako pierwociny spo§réd wszystkich swoich stworzefi. Znaczy to, zZe
w szczegblny sposéb ich umitowal, wybrat i zbawil, dajac im uprzywilejowane
miejsce w Jego planie zbawienia calego §wiata. Jednak, aby uzyska¢ ten ostateczny
i zwycieski wieniec Zycia i mozliwo§€ przebywania wraz z Nim i Jego Synem, musza
jeszcze w czasie ziemskiego zycia niezachwianie trwaé przy stowie prawdy — Ewan-
gelii Chrystusa i zy¢é nim kazdego dnia. Wszyscy razem i kazdy z osobna musza wiec
calym swym sercem czci€ i milowa¢ Boga i Pana oraz w catkowitym posluszefistwie
pelic Jego wole, w ten sposéb stuzac Mu i jedynie Jemu si¢ podobajac. Niestety,
chrzedcijanie pozwalaja, aby w ich sercach rodzila si¢ zla pozadliwos¢ tego, co
sprzeciwia si¢ Bogu. W ten sposéb sami sobie stwarzaja wielokrotnie rozmaite
sytuacje, w ktérych wystawiaja wlasna wiare w Boga i Pana Jezusa Chrystusa na
probe. Ulegajac ztej pozadliwodci, uwodzqcej i odciqgajqcej od Boga, opowiadaja sie
za rzeczami tego §wiata, a przeciez jezZeli kto$ zamierzalby byc przyjacielem swiata,
staje sie nieprzyjacielem Boga (Jk 4,4). Wielu ITAovowol zabiegalo o wiadze,
zaszczyty i bogactwo, a wielu tomewvol zywito zapewne gorzkq zazdrosé (3,14),
przyczyniajac si¢ — jedni i drudzy — do powstawania kl6tni i sporéw miedzy soba
oraz wzajemnego oczerniania si¢ (4,11), niszczac w ten sposéb otrzymany od Boga
doskonaly dar wiary i zbawienia. Autor Listu zada od nich opamigtania si¢
i otrza§nigcia z tego stanu zatracenia i grzechu prowadzacego do niechybnej §mierci.
Jedli kto§ z nich nie dostrzega tego stanu zaglady, to powinien prosi¢ Boga o dar
madroéci. Musi jednak prosi¢ z wiara, bez Zadnej watpliwosci, lecz w pelnej ufnosci,
bo tylko taka postawa w czasie modlitwy sprawi zstapienie w ich serca daru madrosci
od Boga, ktory daje szczerze, nie czyniac nikomu Zadnych wyrzutéw i nie ganiac
nikogo z powodu braku jej posiadania. Czlowiek pelen watpliwoséci w wierze niczego
od Pana nie otrzyma. Tamewvol, jesli otrzymaja dar madroéei, to zrozumieja, jak to
widzi i rozumie autor Listu, Ze obecny ich stan ub6stwa, ponizenia i upokorzenia nie
moze by¢ przyczyna ulegania ztym pozadliwo$ciom i wchodzenia na droge Smierci,
lecz winien by¢ powodem ich pelnej radosci i chluby, wiedzac, ze sa szczegélnie
umitowani przez swego Pana i powolani do zrealizowania Jego zbawczych planéw
oraz ze zostang wybawieni z dotykajacej ich niesprawiedliwosci i wywyzszeni do
zycia razem z Nim. [TAoG0101 natomiast zrozumieja, iz prawdziwy powod do radosci
i chluby nie lezy w umilowaniu §wiata, lecz w rezygnacji z niesprawiedliwoSci
i pelnym pokory uniZzeniu si¢ przed Panem na wzér Stugi Jahwe i Matki Syna
Bozego. Musza tego dokona natychmiast, jeszcze przed dniem gniewu i sadu
Bozego, kiedy to Pan — Sedzia Wszech§wiata ostatecznie ponizy wAoGoL0L a wy-
wyzszy tomevol. Blogostawiony (nondplog) jest ten, kto wszystko to rozumie
i przezwyciczy probe wiary, pozostajac w nieskalanej przez zto mitosci Boga i Pana
Jezusa Chrystusa, bowiem otrzyma on wieniec Zycia przygotowany i obiecany
jedynie tym, ktérzy Go miluja.



JAKOBS BRIEFE
— AUFFORDERUNG ZUR ERNEUERUNG
DES VOLLKOMMENEN GLAUBENS AN GOTT
UND UNSEREN HERRN JESUS CHRISTUS

ZUSAMMENFASSUNG

Die Exegese Jk 1,1-18 lidsst feststellen, dass die zentrale Lehre des untersuchten Textes
in den Zeilen 1,2-4 und 1,16-18 ausgedriickt worden ist. Der Autor mdchte in seinem tiefen
Glauben, seinem emotionalen Ungestiim und der herrlichen literarischen Kunst erinnern und
seinen Lesern die Grundregel des Glaubens bewusst machen, die aus der Tatsache der
Annahme und der Anerkennung Jesus als Herrn und Messias resultiert. Namentlich: der
Herrgott — Vater des Lichtes (Schopfer von allem) lie} sie auf die Welt als Christen durch
das Wort der Wahrheit kommen, also durch die Taufe und der personlichen Annahme des
Glaubens an Christus, als Erstling unter all seinen Schopfungen. Das heifit, dass sie von ihm
auf besondere Art und Weise mit Liebe beschenkt, ausgewihlt und erldst worden sind, indem
sie einen privilegierten Platz in seinem Plan der Erlosung der ganzen Welt eingenommen
haben. Um aber diesen letzten und siegreichen Lebenskranz und die Moglichkeit, mit Thm
und Seinem Sohn zu verweilen, zu erlangen, miissen sie noch im irdischen Leben standhaft
beim Wort der Wahrheit — dem Evangelium Christi ausharren und dieses Evangelium jeden
Tag von neuem leben. Alle zusammen und jeder fiir sich miissen sie mit ganzem Herzen Gott
den Herrn verehren und lieben und in vollem Gehorsam Seinen Willen geschehen lassen,
Ihm dienen und auf diese Weise nur Thm gefallen. Leider erlauben die Christen, dass sich in
ihren Herzen die bose Gierigkeit danach einnistet, was sich Gott widersetzt. So schaffen sie
sich selbst zahlreiche Situationen, in denen sie den eigenen Glauben an Gott und den Herrn
Jesus Christus aufs Spiel setzen. Indem sie sich der bosen Gierigkeit hingeben, die sie
verfithrt und von Gott entfernt, sprechen sie sich fiir die Angelegenheiten dieser Welt aus und
werden Feinde Gottes (Jk 4,4). Zahlreiche Wohlsituierte bemiihten sich um Macht, Wiirde
und Reichtum, und Mindersituierte hegten einen bitteren Neid (3,14), was zum gegenseitigen
Streit und Zank und zum gegenseitigen Anschwirzen fiihrte (4,11) und Gottes vorziiglichstes
Geschenk — den Glauben und die Erlésung — vernichtete. Der Autor des Briefes fordert
von ihnen, dass sie Vernunft annehmen und sich besinnen, den slindigen Zustand aufgeben,
der zum unvermeidlichen Tode fiihrt. Wenn jemand von ihnen diesen Zustand der
Vernichtung nicht wahrnimmt, sollte er Gott um die Gabe der Weisheit bitten. Dies sollte
jedoch im tiefen Glauben und ohne jeden Zweifel und in voller Zuversicht geschehen, denn
nur solch eine Haltung wihrend des Gebetes wird ihr Herz mit der Gabe der Weisheit von
Gott erfiillen, der aufrichtig verteilt und niemandem irgendetwas vorwirft und niemanden
riigt wegen des Fehlens der Weisheit. Jener Mensch, der im Glauben voller Zweifel ist, wird
vom Herrn nichts erhalten. Wenn die Armen mit der Gabe der Weisheit begliickt werden,
werden sie verstehen — wie es der Briefautor sieht und versteht -, dass ihr gegenwirtiger
armseliger Zustand der Erniedrigung und Demiitigung kein Grund ihres Nachgebens
gegeniiber boser Gierigkeit und des Einschwenkens in die Strafie des Todes sein darf,
sondern Grund genug ist, voller Freude und Stolzes zu sein, da sie wissen, dass sie von ihrem
Herrn besonders geliebt werden und berufen sind, Seine erlésenden Pline zu realisieren, und
dass sie erlost werden von der ihnen beschiedenen Ungerechtigkeit, da sie der Erhohung zum
Leben gemeinsam mit IThm harren diirfen. Die Reichen dagegen werden verstehen, dass der
wahre Grund zur Freude und zum Stolz nicht in der Liebe zur Welt liegt, sondern in der
Absage der Ungerechtigkeit und der vollen demiitigen Erniedrigung vor dem Herrn am
Beispiel des Dieners Jahwe und der Mutter des Sohnes Gottes. Sie sollten es sofort tun, noch
vor dem Tage des Zorns und des Gerichts Gottes, wenn dann der Herr, Richter im
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Universum, letztendlich die Reichen erniedrigen und die Armen erhdhen wird. Gesegnet ist
jener, der all dies versteht und seine Glaubensbewihrung erfolgreich schafft, um in der vom
Bosen unbefleckten Liebe zu Gott und unseren Herrn Jesus Christus auszuharren, da er den
Kranz des Lebens erhilt, der nur fiir jene vorbereitet und versprochen wurde, die Thn lieben.



